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Y CcTaTTi pO3KPUBAETHCS CYTHICT EMOLIHOT (aciHAIll, HATAE€ThCA PO3MEKYBAaHHS MOHATH (hacIIUHALLISL
Ta arpakuiga. EmomniiiHa dacnunaris nocrae y ¢gokyci emortionorii. B ocHOBI emomiiiHOi acuuHalii € npuse-
PHEHHSI YBard, BCTAHOBJICHHS CIIPUSITIIMBOTO KOMYHIKATHBHOTO KOHTAKTy 4Yepe3 €KCIPECHBHHUN BHSB MO3H-
TUBHHX €MOLiH, PUXWIBHOCTI IO CITiIBPO3MOBHHKA.

Kniouoei cnosa: emortiiina QaciyHallisi, aTpakilis, TO3UTUBHI €MOIlii, eMIaTis, TUCKYPCUBHA MOBEIIHKA.

AkTyanbHicTh. Hapasi oHUM 13 OCHOBHUX NPIOPUTETHUX HAMPAMIB Cy4acHOI JIHT-
BICTUKHU € JOCIiDKEHHS eMolliii y MoBi Ta MmosiieHHi (B. I. lllaxoBcrkuii, A. A. Kanura,
C. B. I'mano, B. B. XXypa). Bynps-sixa koMyHIiKaIlis CyIpOBOKYEThCS TIEBHUM €MOIIHHUM
TOHOM — TIO3UTHBHUM, HEHTpaIbHUM, HeTaTHBHUM. {7151 ycmimmHOTO mepebiry KoMyHika-
TUBHOTO TNPOLIECY OJHI€I0 i3 BUPILIAJBHUX XapaKTEPUCTUK y KOMYHIKalil € emoliiina
(aciuHanig (Big aHTI. fascination — 3a4apoOBYBaHHS) MOBIIA. [[J1st HAMIOTO TOCIIIKEHHS
CYTTEBOIO € HEOOXiTHICTh PO3MEKYBATH MOHATTA (hacrHamii Ta aTpakmii. ATpakmis (JiaT.
attractio — NPUTSATYBaHHs, IPUBEPHEHHS) — BUHUKHEHHsI TIPH CIIpUIMaHHI 1HIAWBiIA 1H-
IOUBIIOM B3a€EMHOI NMPUBAOIMBOCTI, PO3YMIHHS 1 NMPUUHATTS OJUH OIJHOTO y B3a€EMOAIi,
KOJIM HE TUTBKH Y3TOJKYIOTHCS [ii, a i BCTAHOBITIOIOTHCS TTO3UTHBHI B3aeMUHU [I 03MaH
1987, 8]. Atpaxuist Moxxe BOMpaTu B cebe IMPOKY raMmy IMOYYTTiB, PO3TOPTAIOYUCH BiJl
npoctoi cummatii 1o 1r000Bi. Bractusi i 01M3bKICTh, NPUXHUIIBHICTH BUSBIAIOTHCS SIK
0co0JMBa yCTaHOBKA HA iHIITY 0cO0Y, MOYYTTS APYKOH 1 JFOOOBI.

HesBaxkatoun Ha BeNHMKy KUTBKICTH Marepiany 3 mpoOieMu, eAWHOTO MOTIsAy Ha de-
HOMEH aTpakuii po3pooutu He Baanocs. Y 60-x pokax XX cr. y CLIA cknaBcs psn aB-
TOPCHKUX KOHIIEMIIiH, sIKi TaK YX 1HAKIIE TOSCHIOIOTh aTPaKIIifo, Cepell SKUX KOTHITUBHO-
po3BuBarounit minxing T. Jlikona, comiameuuii miaxim A. Kepkoda, ekomoridaumii mimxin
I. Antmana, tpuctyneneBuit miaxix J{. JleBinrepa, OixeBiopuctnunnii minxix . BipHa.
3HaYHUH TEOPETUYHHUH MOTEHIian Uil CUCTEMHOro BMBYCHHS aTpakiii 3akiajeHuil y
mpamsx T. Hetokoma, /1. bipna, /1. Kitopa, T. Xstoctona, I'. Kemni [Littlejohn 1989]. Crig
3a3HAa4YNTH, 11O U 3apyOiXKHOT TICUXOJIOTIT XapaKTepHUHM PO3IIIsA aTpakiii sIK yCTaHOB-
Kd. Y BITYM3HAHIN IICUXOJIOTIT 3p00JieHa cipoba aHanizy (eHOMEHa aTpakilii y KOHTEKCTi
OLTBII MUPOKUX MIKOCOOUCTICHUX cTOCYHKIB. lleprmM i, HaneBHe, eMHUM QyHIaMEH-
TaJBLHUM JTOCIIDKEHHSM MPOOIEMH aTpakilii, 0 Mae TEOPETUKO-METOMOIOTITHIHN Xapa-
krep, € npaus JI. 5. [o3mana, sika i A0Ci 3aIMIIa€ThCsl HANTTOBHIIIUM PO3TIISIIOM Pi3HUX
MIUTaHb, 10 CTOCYIOThCS BU3HAUCHHS, CTPYKTYPH, PO3BUTKY aTpakiii Towio.

3a JI. 5. 'o3maHOM aTpakmis — mouyTTs oxHiel aroanHu 10 iHmoi [['o3man 1987, 25], sk
CTaBJICHHS 10 HEl, K OILiHKA JIIOAWHH (XOpollla, CUMITaTHYHAa, MpuBalinBa, po3ymHa). Biz-
MOBIZIHO, aTpakKIis SIBJISiE IEBHUI KOMIOHEHT MikocoOHCTicHOTO cnpuitHaTTs. [IpuBadiu-
BiCTh OCOOMCTOCTI 3aJIeXHTh Bifl pi3HUX NpH4wH, cepen skux JI. f. ['o3man BkazyBaB Ha
CTYITIHb CXOXKOCTI MIXK TTapTHEpaMH, OCOOJIMBOCTI B3aEMOJIil Mi>K HUMH, CUTYAaIlil, B SKHX
BiZIOYBA€THCS CIIJIKYBaHHS, SIKOCTI caMoro cy0'eKTa aTpakiii, KyJIbTypHHIH KOHTEKCT 1 ya-
COBY JIeTepMiHaHTy PO3BUTKY BigHOcHH [['o3man 1987, 19]. JI. . ['o3man HarosmomryBas,
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[0 aTpakKI(isl MOB'sA3aHa 3 ANbTPYI3MOM, 3 OayKaHHSM BHUCOKO OLIIHIOBATH OIMH O1HOTO [[0-
3maH 1987, 20]. ¥ mcuxomnorii qUCKYTYEThCS IUTAHHS TPO TE, IO € OLTBIT MPUBAOIHBHUM:
CXOXKI SIKOCTI UM MPOTUJICKHI. J[OCIiTHIKN 3a3HAYAI0Th, 10 ATPAKIlil CIIPUSIOTH TPOCTOPO-
Ba OJNM3BKICTh, YACTOTA KOHTAKTIB, CHiBPOOITHUIITBO, IO3UTHUBHE IMiAKPIIICHHS] CUMIIATIN
[Co3man 1987, 22]. CumnaTisi — IO3UTUBHE €MOIIii{HEe CTAaBJICHHS JIFIMHU JI0 1HIIUX, 10
MIPOSIBIISIETHCS Y TOOPO3HWIMBOCTI, MPHUBITHOCTI. CUMIIaTisl CIOHYKAaE NI0 CILIKYBaHHS.
VY BUNajKy BiICYTHOCTI CUMIIATii BUHUKAIOTH TPYAHOILIl y CITIJIKYBaHHi.

BuByaroun npobiemMy BUHMKHEHHsI 1 pO3BUTKY cumnatii, M. M. O0030B 3anpomnony-
BaB Taki (paKTOpPH CXOXOCTi / BimMmiHHOCTI: 1) comianmpHUI (cTatyc, mpodecis, ocBiTa);
2) coriaapbHO-TICUXOJIOTIUYHUH (I[IHHICHI Opi€HTaril, COUTBHICTD i7Ie# 1 MO3UIIii, Mi’KOCO-
OucTiCHUH cTaTyc TOIO); 3) MCUXOJOTIYHUM (XapakTep Ta iHIII BIACTHBOCTI 0cOOUCTOC-
Ti, THTENEKT Ta iH.); 4) MCUX0Qi3i0NOTiYHNIA (TeMIepaMeHT, eMOIIIHICTh, PEaKTUBHICTh
opranizmy) [M3apmx 2000, 157].

Ha nymxky 1. Kona, ronoBHuMm, 110 30JMXKY€ YU BIIIITOBXYE JIFOJICH, € (hakTop MOi0-
HocTi 1 koHTpacty [U3apa 2000, 29]. Jltogu cXuibHI CUMIIATU3yBaTH THM, XTO Ha HHX
CXO’KHH 30BHIIIHBO, 38 MAHEPOIO TIOBEAIHKHU, CTABJICHHAM A0 KUTTS, IEPEKOHAHHIMH YU
TEMIIEpaMEHTOM, 1 He 0aXaroTh CIiepevyaTrcs 3 THMH, XTO iM mogobaeTres. [leBHa ¢izio-
JIOTiYHa CXOXICTh MiX CIIBPO3MOBHHKAaMHU CHpUSiE €PEeKTUBHOCTI BCTAHOBICHHS KOHTAK-
Ty: HaM 3a3BHYai Mo100aroThes JIIOAHU, SKI YUMOChH HaraayroTb HAC caMMX. AHIIIHCHKHUN
BuciB / like her (him) ("Bona (BiH) MeHi mogo6aeTscs") HaBITh Y OyKBAIBHOMY, €THMO-
JIOTIYHOMY, 3HaUeHHI cJioBa o3Hauae " noaiouuii 10 Hei (Hporo)". Jliecnoro like "momo-
Oatwucs, To0UTH" 32 MOXOKEHHAM TE caMe CJIOBO, 1o i [ike "moaionmit".

Emortitina daciuHaliis BHHAKAE TOJI, KOJH CIIIBPO3MOBHUK BHpPaXKa€ CBOI €MOIIii Ta-
KUM YMHOM, III0 BUKJIMKAE BIAMOBIAHY PEaKIlif0 AYIICEBHOTO 4 (izuuHOro motary. [lcu-
XOJIOTIYHA CYTHICTh (haCIMHAIIIT IMOJIATa€ B EKCILTyaTallil JIFOJCHKUX EMOI[id, MOYyTTIiB
[CoxoBauH 2009, 44]. GacunHATHBHI CHTHAJIHM BUKJIMKAIOTH Pi3HUN eMOIIHHUIN pe30HaHC —
edekT 3apaxenns. Lli MexaHi3Mu 3MiHCHIOIOTECS HE Yepe3 CBIIOMICTh Ta iHTEJIEKT, a de-
pe3 eMouiiiHy cdepy moauHUA. TakuMm 4YHMHOM, eMolliiiHa QacuuHanis — QizuuHuid abo
oymeBHUH pyx 1o korock [CokoBHUH 2009, 4], mo mossArae B eMOniiHOMY "TIOHUHTY'.
AJpKe ofTMH 13 HaWBaXJIMBIMINX TPUHITUIIB YCHIITHOTO KOHTAKTY 31 CIIIBPO3MOBHUKOM €
HAJIAIITYBaHHS HA HBOTO, YMOJiOHEeHHS Homy. IlepekMBaHHS €MOIMHOTO CBITY iHIIOT
JIOMHH, BMIHHA TIEPEXKUTH YyXKe K CBOE, 3aHYPUTHUCS, IEPEHECTUCH Y CBIT iHIIOI JIfO-
IIUHY, YCBiToMuTH ii ocobucticHi cmucnu [M3apa 2000, 48] i BiqHaliTH afieKkBaTHY Mipy
B3a€MUH 00'€THYIOTHCS TOHATTAM "eMmaTis’.

VY koMmyHiKaTUBHIH B3aeMonii eMomiiiHa (acuuHamis CIpsMOBYE XiJ] KOMyHiKalii B
MMO3UTUBHOMY HampsiMi. EmMonifiHo (aciuHaTUBHUN KOMYHIKaHT BiJIKDUTO BHSBIISIE CBOI
MOYyTTA Ta €MOIIii, IHIMIIOI0YH THM CaMWUM MPOsB MOYyTTiB y iHmuX. Llei Tum MoBHOI
0cOOMCTOCTI — HAWOUIBII KOHTAKTHUH Yy CIIKYBaHHI: WIy4d Ha KOHTAKT, MiATPUMYE
eMolniHo iHmuX. CaMe KOMYHIKaHT 3 €MOIIHOI0 (DacIMHAIIE€I0 CTBOPIOE 1 MIATPUMYE
eMouiiHui (OH po3MOBH, OLNBIIE TOTO — 3ATEH KepyBaTH UM (OHOM, 3MIHIOIOYH HOTO
3aJIeKHO BiJl 0OCTaBMH YM YMOB. THITOBOIO PHUCOIO0 €MOLINHOT (acunHamii € mparHeHHs
CTBOPUTH JOOPO3HWINBY aTMOC(epy CHUIKyBaHHS, YHHKATH 3ac00iB, [0 MOXYTb 00pa-
3UTH CIIIBPO3MOBHUKA, IEMOHCTPYBATH 3arajbHy IO3UTHBHY HAJAIITOBAHICTD y CIIJIKY-
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BaHHi. KoMyHiKaHT, IKOMy NpUTaMaHHa eMoliliHa ¢acluHallis, € KOHTAKTHAM, BCTaHOB-
JIIOE eMOIITHO HACWYEHUH "TOH" CITUTKYBaHHS, BOJIOIE€ €MOIIHHOK KOMITETEHIII€l0, SKa
[oJIsAiTa€ B: YMIHHI KepyBaTH €MOIISIMH 1 OpPraHi30BYBaTH piBHE, CIIOKIHHE CHIIKYBaHHS
0e3 TposIBy po3apaTyBaHHsI, TOCTPOTO TOHY TOIO; CTPUMAHOCTI, YPIBHOBaXKEHOCTI; 100-
PO3HUIMBOCTI, IPUBITHOCTI Yy CIINKYBaHHI 3 JIIOABMH; ONTUMIi3Mi; BHYTpILIHIA eHeprii,
BIIeBHEHOCTI y co0i. [lo3uTrBHE emolliliHe HaJamTyBaHHS — OCh IO MPHUBAOIIOE y CIIiNI-
KyBaHHi, pOOUTh HOro JIETKHM 1 HeBUMYIIEHUM. CTWIb CIIJIKYBaHHS, JeTEpPMiHOBAHHI
eMOLIIHHO0 (hacIMHALIIEI0, € "MyIIeBHUM", 10 MpeACTaBise "0OMiH eMOIisIMU" K CTHITh
crinkysanHs [Littlejohn 1989, 19].

EmomiiiHa ¢acupHaIis BUpakaeThCs 32 paXyHOK KOMYHIKaTHBHO 3BaKEHMX BepOalb-
HUX Ta HeBepOanbHUX Jii. Ha JiekcuuHOMY piBHI eMoIlifiHa (aciMHAIlisA [TPEICTaBICHA
JIEKCUKOIO, 0 HAa3WBAa€ MMO3UTUBHI eMotlii (animation, bliss, cheerfulness, contentedness,
delight, enjoyment, exhilaration, satisfaction, felicity, fun, hilarity,joy, joyousness,
Joyfulness, jubilation, cheerfulness, cheeriness, cheer, blithesomeness, gladness,
lightheartedness, exhilaration, elation, exuberance, high spirits, glee, ecstasy), nekcu-
KO0, 10 ONHCY€ TIO3UTUBHI eMolii (admired, adored, agreeable, alert, amused,
approving, assertive, ecstatic, elated, excited, magnetic etc.), T€KCUKOI0, IO BUpaKae
no3utuBHI emorlii [[llaxoBckuii 1995]. [lo3uTHBHI eMoIlii — 1e PajicTh, 33aJOBOJCHHS,
3aXOIUIEHHS TOIIO. I'pyna MO3UTHBHUX €MOLIH NpeAcTaBleHa TAKUMH MIATPyHIaMu: 100-
po3nwHBICTE (benevolence), yBIUIMBICTh (courtesy), npyxoa (friendship), komyHika0e-
JbHICTE (sociality), Onaronitinicts (philanthropy), koxauus (love), xaiicthb (pity), BIsS4-
HIiCTb (gratitude). BupaxxeHHS! TO3UTUBHUX €MOLii poOIATE MOBLSI €MOLIIHHO MPHUBAOIH-
BUM, 3aXOILTIOIOTh YBAary CIiBpO3MOBHHKA, 3aBOHOBYIOTh HOTO MPHUXIIBHICTD, IO CHPUSE
BCTaHOBJICHHIO €MOI[IITHO-TapMOHIHOTO KOM(OPTY.

Ha neBepOanbsHOMY piBHI eMomiiiHa (acunHaLis BUSBISETHCS Y BUpa3i 0OMUYYs, MOT-
TSI, TIOCMINIIN, HANpUKIaA, radiant eyes, bright eyes, bright-eyed and bushy tailed, only
have eyes for, a feast for eyes smile from ear to ear, music to ears, radiant face, smile, grin
like a Cheshire cat, smile from ear to ear laugh your head off, let your hair down, land on
your feet, have the world at your feet, shrieks of laughter, shouting, laugh your head off,
energetic, jump, get a buzz from, breathe easy, float on air, be in seventh heaven, be on
cloud nine, shrieks of laughter, shouting, laugh your head off, energetic, jump, get a buzz
from, breathe easy, float on air, be in seventh heaven, be on cloud nine etc.

PosrnstHeMo Takuii pparMeHT TUCKYpCy:

"Rorie, love, I'm only trying to help you. I' ve got a sympathetic ear and a sturdy
shoulder. I'm your friend, you know. Remember I have a warm corner in my heart for
you._My heart goes out to you in admiration and sympathy," his voice ceased with
amplified subtlety "' (Macomber, p. 58).

VY 1bOMy JUCKYpPCiI MOXKEMO CIIOCTEpIraTu eMolliiHy (aciuHaiio Mois. KOHak xo-
ye crojgobaTHcs AiBUMHI, Oakae CpaBUTH Ha Hel HalKkpamle BpakeHHs. Perurika repos
BimoOpakae HOTO BHYTPIIIHIN CcTaH, XapakTepHu3ye HOro K JOOPO3UUINBY, CIIBUYTIIN-
By monuny (I' ve got a sympathetic ear), sika 31aTHa NEPEKUBATH TITHOOK]I IIUPI MOUYT-
TS Ta TOTOBa B3iTH Ha cebe mpobsiemu iHworo (I'm only trying to help you). Sk 6aunumo,
eMoIliiiHa (aciuHAaIlis MepeaacTbCcs BBIWIMBOK (OPMOIO BCHOTO BHCIIOBIIOBAHHSA 3
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¢dpazeornorizmamu Ta "f-pedeHHsM", MPUCBIHHUM 3aiiMEHHUKOM — my. J10 TOTO % MOB-
IO JOIOMAaraiTh INPE3eHTYBaTH ceOe sIK eMOLiiHO (acuuHATHBHY JIIOOUHY U (oHa-
IiitHI 3aco0u — his voice ceased with amplified subtlety.

B acrmiekri emoriiiHOT (hacimHAaIl JUCKYPCHBHA MOBEIIHKA MOBIISl BUSBJISETHCS B 1H-
TEHLIOHAIBHINA nofaui cebe K TypOOTIMBOI, po3yMiloyuoi JIIOJUHY, sIKa 3AaTHA MigTPH-
MaTH CBOTO CIIBpPO3MOBHHKA. MOBeILlb, 3aCTOCOBYIOUH JJaHy CTPATETiio, Ma€ Ha METi He
JWIle BIUIMHYTH Ha NCUXOEMOLiHHYy cdepy aapecara, a, B IeplIy 4epry, HaMara€Tbcs
nojaru ce0e, cBOI MO3UTHUBHI 0COOMCTI PUCH, TPOSIBUTH JIIOJSHICTh, TIOCTATH NEPEA aape-
caToM YyTJIHMBOIO JIOJMHOIO, sIKa 3aliMae 10OPO3UUIMBY, 3alliKaBJIEHY MO3HILII0 10 CBOTO
CIiBpo3MOBHUKA. BinmoBinHo, BepOanpHi Ta HeBepOambHi Jii 3 00Ky aapecaHTa MarOTh Ha
MeTi chopmyBaT no3utuBHUN "S-00pa3" B ouax iHmMX. CBOEI MOBEAIHKOK MOBEIIb,
po3yMitoun, 10 B JAHOMY COLIyMi HNPUHHSATO MPOSIBISATH T'YMaHiCTHYHE CTABJIECHHS N0
IHIIAX JTFO/IEeH, IOPODKY€E BISYHICTB, TIOBAry 3 OOKY iHIINX 1, B CBOIO Yepry, CHpPHUSIE PO3-
BUTKY CaMOIIOBAark i caMOCHpUHHATTS ocoOucTocTi. Uepe3 cTpaTerito camonpe3eHTarii
MOBELb HAMAaraeThCsl CIIPaBUTH HalKpallle BpayKeHHs Mpo cede, ToKa3aTH CBOi HaKpali
SIKOCTI BIJIIIOBIJTHO JIO CBOEI OCOOMCTOCTI, CHTYyaIlii CIiJIKYBaHHSA, COLiajJbHO MPUUHATHX
HOPM, a TaK0X OOOB'SI3KOBO BPaXOBYIOYH CITIBPO3MOBHUKA. TaKiM YWHOM, MOBEIIb ITO/Ia€
cBoe S y BinacHux ovax Ta S myOmiune B ouax iHmoi joauHu. [loHaTTs my6miuHoro S
MIOB'SI3aHE 3 TPOIIECOM YIPABIiHHS BpaXXCHHAM Mpo ceOe B KOMYyHiKallii, 3 TEXHOJOTIE0
camoroiayi 0coOHCTOCTI, K TOrO BUMAarae MeBHA CUTYyallisl CHinKyBaHHS. beHnedakTus-
HICTh €MOIIIHOT (paciuHaIll MOBIIS BUIUIMBAE 3 MOTO €rOIEHTPU3MY, B MEKaX KOoIepa-
uii, emouiHa ¢acunHamis "crpanboBye" Ha TapMOHI3ALiI0 MOBJICHHEBOTO KOHTAKTY.
OCKUIBKHA IIUIMA KOMIUIEKC B3a€EMOMIIOYMX MK COOO0 MOBHHMX Ta HEMOBHMX 3ac00iB
MIPEJICTABISIFOTh MOBI[SI €MOILIINHO (hacIIMHATUBHUM, TOMY HEOOXiJTHO BPaXOBYBaTH I[i CHT-
HaJIM B TXHIH €IHOCTI.

B crarbe packpbIBaeTCs CyTh IMOLMOHAIBHON (aclMHALMY, IPEAIAraeTcs paszelieHue MOHATHH (aciuHa-
IS ¥ aTTpaknust. OMOIMOHATbHAsS (haclMHALNS paccMaTpUBaeTcs B (JOKyce 3MOTHONIOTHH. B ocHOBe aMormo-
HaJTbHOH (haCUMHALUM JISKHUT MPUBICUYCHNE BHUMAHUS, YCTAHOBICHHE OIAronpusITHOIO KOMMYHHUKaTHBHOTO
KOHTAKTa ITyTEM SKCIIPECCHBHOTO TIPOSIBIICHUS TIO3UTUBHBIX MO, 611aropacrookKeHns K cCOOeCEeTHHKY.

Kniouesvie crosa: smonroHanbHas pacIUHAIMS, aTTPAKIUS, TO3UTUBHBIE SMOIIH, SMIIATHS, TUCKYPCHB-
HOE IIOBE/ICHHE.

The article deals with the essence of emotional fascination. It represents the difference between
fascination and attraction. Emotional fascination is in the focus of emotiology. Emotional fascination is aimed
at attracting attention, establishing effective communicative contact through expressive outcome of positive
emotions, admiration directed on the interlocutor.

Key words: emotional fascination, attraction, positive emotions, empathy, discoursive behaviour.
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